
O Canto 
				    da Lua



Certa noite, em uma comunidade 
Tupinambá, a maior parte dos indígenas 
parecia estar adormecida, para eles a 
lua não mais brilhava, a mata permanecia 
escura e tenebrosa, abrigando segredos 
que nenhum deles não mais ousava 
adentrar.
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Mesmo assim, anciões corajosos, 
enfrentando a falta da luz da lua, 
se reuniam em volta da fogueira. 
Eles estavam tristes e sentiam 
falta das noites iluminadas, em que 
cantavam e dançavam.
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Em uma oca, algumas crianças 
adormeciam frente à televisão. Como 
seria possível observar a luz da 
Lua, que sempre foi admirada pelos 
Tupinambá, se agora uma outra luz 
embalava a aldeia em sono?
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O pajé acendeu seu cachimbo; atiçou o 
fogo, pegou seu maracá e cantou: 

JACY é nossa lua
Que clareia nossa aldeia
TUPÃ venha arramiar
Iluminar a nossa aldeia
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O canto se irradiou por toda a aldeia. 
Levado pelo vento, entrou em todas as 
ocas, abrindo as janelas.

JACY é nossa lua
Que clareia nossa aldeia
TUPÃ venha arramiar
Iluminar a nossa aldeia


Blues

8.7249155



2015

Blues

24.84




Uma avó que estava adormecida 
sentiu uma brisa a despertar. 
Encantada pelo som do maracá 
desligou a televisão. As crianças 
acordaram com o barulho e 
começaram a ouvir o som que se 
espalhava por todos os cantos da 
aldeia.
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Pouco a pouco todos 
começaram a sair de 
suas Ocas. O que 
está acontecendo? Se 
perguntavam. Por trás das 
nuvens, um clarão tímido 
começava a aparecer. O 
som do Maracá estava 
cada vez mais alto e as 
pessoas seguiram até a 
mata. Todos começaram a 
cantar juntos. Ao som de 
cada batida do maracá, 
a claridade ficava mais 
forte. 
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A lua começou a nascer de dentro do mar e todos na aldeia 
acordaram e dançaram ao redor da fogueira.
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A música fazia brotar raízes e desabrochar flores.
A mãe JACY despertou e acordou todos os seus 
filhos. A Natureza toda cantou:
 
Eu vou pedir a minha Mãe JACY 
Que ela venha nos ajudar
Eu vou pedir a meu Pai TUPÃ  
Para a nossa aldeia se alevantar

As plantas, os pássaros e os indígenas cantaram 
todos juntos.


Blues

5.6685853



Blues

11.258756



Blues

32.444355




Depois desse dia, a televisão nunca mais 
adormeceu a aldeia. E todas as noites, 
a Mãe JACY sorri para os Tupinambá 
acordados.
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No início de 2015 estima-se que a população Tupinambá 
gira em torno de 7000 indígenas, vivendo em várias 
aldeias localizadas entre os municípios de Una, Ilhéus e 
Buerarema, no sul da Bahia, Brasil. Até o momento os 
Tupinambá não possuem território indígena demarcado 
e por isso encontram-se em uma situação de conflito e 
violência. 
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